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Aufbauanleitung und Benutzerhinweise

Set-up instructions and user tips

Montage et conseil d'utilisation

Instrucciones de montaje e indicaciones para el usario

Istruzioni di montaggio e indicazioni per I'uso

Montazni navod a pokyny pro uzivatele

Instructies voor de opbouw en het gebruik

Montering och bruksanvisning

Navodila za sestavo in uporabo

max. 100 kg
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Nur auf einer festen, ebenen Unterlage aufstellen!
Nicht zu stark schaukeln, Gestell kann sonst umkippen!
Bitte Belastbarkeitsgrenze beachten! (100 kg)

Place on firm, even surfaces only!
Do not rock hammock too hard, otherwise the stand may tip over!
Please observe load capacity limit! (100 kg)

Ne monter le support que sur un sol stable et régulier !
Ne pas balancer trop violement, le support risquerquerai de se renverser !
Respectez les limites de charge maximum ! (100 kg)

iColoquelo exclusivamente sobre bases firmes y regulares!
iNo menéelo con fuerza, pues la armadura puede darse la vuelta!
iObserve los limites de carga maxima! (100 kg)

Montare solo su una base d'appoggio salda e uniforme!
Non dondolare troppo forte, altrimenti la struttura potrebbe ribaltarsi!
Osservare i limiti di carico! (100 kg)

Stavét pouze na pevném, rovném podlozi!
Nehoupat prespfilis, jinak se konstrukce muze prevrhnout!
Prosim dbejte maximalniho zatizeni! (100 kg)

Uitsluitend op een stabiele, vlakke ondergrond plaatsen!
Niet te hevig schommelen, de standaard kan anders omkiepen!
Let op de maximale draagkracht! (100 kg)

Att stillas pa stabilt jamnt underlag!
Vid for hiftig gungning kan stativet vilta!
Belastning far inte 6verskrida maximalvikt! (100 kg)

Postavit’ len na pevny a rovny podklad!
Nehojdat’ sa prili§ silne, ina¢ sa stojan mdze prevritit’!
Hranica zatazitelnosti sa nesmie prekro¢it! (100 kg)



